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DIMENSIONES DE LOS ATRARUES DE CONCRETO
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES

DIAM. NOMINAL [ ALTURA |LADO "A” [LADO "B"| VOL. POR
PE P2AoERE: | ENCM. | EN CM. | EN CM. | ATRAQUE
75 3" 30 30 30 0.027

TUBERIA g
<

NIVELADAS.

TEE ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA.

DIRECCIAON DE LOS EMPUJES
Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRARUES

1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y
TAPON CAMPANA 5 _r| ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS

3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA
TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.

CUADRO DE CRUCEROS

@ @ PIEZAS ESPECIALES
N SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD| CANTIDAD
O,
30, H TEE DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 X 75 mm o7 1 00
3" x 3") de @ : :
H’STENE,-\ /-\_P’ROYECIQ_ O ( X ) e
\_/\”-v—ﬂ”‘u 3n \ N
A\ PROYECTO BN CODO DE 45'X3” DE FO.FO. CON BRIDAS PZA. 1.00
Q v
— CODO DE 11°15°X3" DE FO.FO. CON BRIDAS PZA. 1.00
CODO DE 11*15' X 3" CODO DE 45° X 3" N JUEGO DE JUNTA GIBAULT COMPLETA DE 3" DE @ P7A 700
DE Fo.Fo. DE Fo.Fo. — DE FO.FO. CON GOMA REFORZADA. ' '
— EXTREMIDAD DE FO.FO. CON BRIDAS DE 75 mm P7A .00
©) DO (3" de o : :
E| % EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3”) DE ¢ PZA. 7.00
o3
§| o TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA
@) e A HEXAGONAL DE 15.9 mm X 63.5 mm (5/8" X PZA. 28.00
[ g;l| 3 2 1/2" DE ¢
(o]
@,
PROYECTO I PROYECTO il TAPON CAMPANA DE P.V.C. HIDRAULICO
_'3"v_C_' Q'_C_'j"’_ | E[ RD—26 S| DE 75 mm (3”) DE ¢ PZA. 2.00
by TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. CON CAMPANA Y
TEE DE 3" X3 CI\/:AFF)%A EMPAQUE TIPO ANGER DE 75 MM (3") ¢ RD—26. M. 168.00
LISTA DE PIEZAS ESPECIALES
(1 Abrazadera Reforzada diam. de proyecto. 1.00 pza
(@ Llave de insercion de 1/2" de bronce a Kitec 1.00 pza
@ Conector macho metalico para manguera Kitec de 1/2" 3.00 pza
@ Polietileno de alta densidad con alma de ,
Aluminio 1/2" . varaible
(® Vélvula de banqueta de bronce de 1/2" 1.00 pza L
(® Registro para llave de paso o bota 1.00 pza T -l:' Z Yo —
0.60m ]
aprox.
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|
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DIAMETRO DE PROYECTO Tubo Galvanizado
. RED DE AGUA POTABLE DGD
: B
23 f\l
Relleno Compactado al
90% Proctor con Material
(Fj’ro%uclftg ddeA Excto\ﬁmon
e Calidad Aceptable y . :
Libre de Piedras Ancho de Zanja Nivel de
+ + Terreno
0.60 m.
- : — +
Colchdn Variable
Minimo -
0.30 m|&
- — S
Relleno Compactado al Nivel d S @ Comercial | Ancho de | Colchdn
ivel de 2 . o
90% ,\E’rjtjebol Erocé[or Plantillg Tubo Zanja | Minimo
con Material de Banco
(Granular Fino) = (pulg)| (mm) | (cm) | (em)
(0.30 m. Arriba de Lomo de Tubo) 910 m 1 3 15 60 90
Plantilla Apisonada al
85% Prueba Proctor Tubo de P.V.C. RD-26
con Material de Banco (Arena) de 3 de ¢

CALLES EN TERRACERIAS

SECCION TIPO DE ZANJA
SIN ESC.

CRORXUIS DE LOCALIZACIAON

NUMERO DE LOTES 20 LOTES
NOMERO DE HAB. / VIVIENDA 5) HAB. /VIVIENDA
POBLACION DE PROYECTO 100 HABITANTES
DOTACION 250 LTS—HAB-DIA
LONGITUD DE LA RED 3" 168.00 METROS
SISTEMA GRAVEDAD

PUNTOS DE CONEXION RED MUNICIPAL

SIMBOLOGIA

RED EXISTENTE DE 3" DE ¢. —
RED PROYECTO DE P.V.C. DE 3" DE . L —

NOMERO DE CRUCERO (:)
LONGITUD DE TRAMO L = 2450 m.
ATRAQUE DE CONCRETO 0.30 X 0.30 X 0.30 M. <7

PARAMENTO DE CALLE
NOTAS GENERALES
1).— EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).— TODOS LOS NIVELES ESTAN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL.
3).— LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULGADAS DE
%]

4).— DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE
LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULG. DE &,
DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACION SERA DE 90
CMS. COMO MINIMO.

5).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES

DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  POTABLE,
ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

6).— SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA,
PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE
ENCONTRARON REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA
RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER
DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

7).— EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,
QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE
UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.

8).— EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA
PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS.

9).— LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN DICIEMBRE DE 2022,
CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE
DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

10).— LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE
TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

11).—NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION
CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.

12).— ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASi MISMO
NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE

CONSTRUCCION  EMITDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL
AYUNTAMIENTO.

CMAS DIRECCION DE OPERACION 4&3*5_3{4&13:\?5\_
T BERENGCIA DE PLANEACION AN

Y SANEAMIENTO DE XALAPA

DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ARQ. JAIR RAMIREZ RODRIGUEZ M. I. DARIO ALFREDO HERNANDEZ AGUILAR
PROYECTISTA JEFE DE DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CED. PROF. 7681101 CED. PROF. : 5484930
ING. INGRID RIVERA DIAZ ING. FELIPE MEDINA LANDA
GERENTE DE PLANEACION DIRECTOR DE OPERACION
CED. PROF. : 3958619 CED. PROF. : 3643717

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2026 30 909 a0020

DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA PRIVADA CIRCUITO TAJIN,
ENTRE CIRCUITO TAJIN Y FINAL DE LA PRIVADA, DE LA
COLONIA SEBASTIAN LERDDO DE TEJADA, EN XALAPA,
VERACRUZ.

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO CLAVE DE PLANO :
AGUA POTABLE AP 01
PLANTA-DETALLES -
ESCALA : PLANO : FECHA &
INDICADA PLANDO O1 DE O1 ABRIL 2026
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1).- EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  TICO.  2).- TODOS LOS NIVELES ESTÁN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. N REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. 3).- LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE A QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  RD-26 DE 3 PULGADAS DE RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE 3 PULGADAS DE DE 3 PULGADAS DE  3 PULGADAS DE 3 PULGADAS DE  PULGADAS DE PULGADAS DE  DE DE . 4).- DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  Y SANEAMIENTO DE Y SANEAMIENTO DE  SANEAMIENTO DE SANEAMIENTO DE  DE DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, A DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE 3 PULG. DE Ø, DE 3 PULG. DE Ø,  3 PULG. DE Ø, 3 PULG. DE Ø,  PULG. DE Ø, PULG. DE Ø,  DE Ø, DE Ø,  Ø, , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90   PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 N SERÁ DE 90  SERÁ DE 90 SERÁ DE 90  DE 90 DE 90  90 90 CMS. COMO MÍNIMO. NIMO. 5).- LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ESPECIFICACIONES GENERALES  ESPECIFICACIONES GENERALES   GENERALES  GENERALES  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE AGUA POTABLE,  DE AGUA POTABLE,   AGUA POTABLE,  AGUA POTABLE,   POTABLE,  POTABLE,  ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 6).- SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, N DE ESTA OBRA,  DE ESTA OBRA, DE ESTA OBRA,  ESTA OBRA, ESTA OBRA,  OBRA, OBRA, PARA  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE   UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DEBIDO A QUE NO SE DEBIDO A QUE NO SE  A QUE NO SE A QUE NO SE  QUE NO SE QUE NO SE  NO SE NO SE  SE SE ENCONTRARON  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA   REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA N EL TRAZO REALIZADO O LA  EL TRAZO REALIZADO O LA EL TRAZO REALIZADO O LA  TRAZO REALIZADO O LA TRAZO REALIZADO O LA  REALIZADO O LA REALIZADO O LA  O LA O LA  LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 7).- EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESPECIALES EXISTENTES, ESPECIALES EXISTENTES,  EXISTENTES, EXISTENTES, QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  NECESARIO CAMBIARLAS O SE NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CAMBIARLAS O SE CAMBIARLAS O SE  O SE O SE  SE SE UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.   8).- EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ANTES DE REALIZAR LA  ANTES DE REALIZAR LA   DE REALIZAR LA  DE REALIZAR LA   REALIZAR LA  REALIZAR LA   LA  LA  PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS. 9).- LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,  REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022,   EN DICIEMBRE DE 2022,  EN DICIEMBRE DE 2022,   DICIEMBRE DE 2022,  DICIEMBRE DE 2022,   DE 2022,  DE 2022,   2022,  2022,  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   DEL TERRENO NATURAL, SE  DEL TERRENO NATURAL, SE   TERRENO NATURAL, SE  TERRENO NATURAL, SE   NATURAL, SE  NATURAL, SE   SE  SE  DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 10).- LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  N DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  A DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INCLUYE: BAJADO DE  INCLUYE: BAJADO DE   BAJADO DE  BAJADO DE   DE  DE  TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  A, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  TICA.  11).-NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   ESTABLECER LA COORDINACIÓN  ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LA COORDINACIÓN  LA COORDINACIÓN   COORDINACIÓN  COORDINACIÓN  N  CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO. 12).- ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO Y FEDERALES. ASÍ MISMO  FEDERALES. ASÍ MISMO FEDERALES. ASÍ MISMO  ASÍ MISMO ASÍ MISMO  MISMO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CUENTA CON LA LICENCIA DE  CON LA LICENCIA DE CON LA LICENCIA DE  LA LICENCIA DE LA LICENCIA DE  LICENCIA DE LICENCIA DE  DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N DE DESARROLLO URBANO  DEL  DE DESARROLLO URBANO  DEL DE DESARROLLO URBANO  DEL  DESARROLLO URBANO  DEL DESARROLLO URBANO  DEL  URBANO  DEL URBANO  DEL   DEL  DEL DEL AYUNTAMIENTO. 
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Longitud de la Red General 193.49 ml

Sistema de Eliminacion Gravedad
Coeficiente de Seguridad 1.50

Coeficiente de Harmon 3.80

Velocidades:

Mfnima 0.30 m/seq.
Méxima 5.00 m/seq.

1379.00

"7 1388.60 /7 29
¥=2,161,600 ) 4

1300.42 5

0.0 135061

1389.05
1388.60
1389.10
1389.28
1389.51
1389.75
1389.98
1390.01
1390.11
1390.16
1390.23
T390.38
1391.38
1393.25
1394.22

T39T.9T

[CAD. [NT.NJA. H.|

0+093.93 [ 1391.72
0+100.00{ 1391.72
0+120.00 1392.84
0+140.00 1395.00
0+150.36] 1395.72

28273595

0+000.00 1392.00
0+004.43{ 1392.04
0+020.00{ 1392.67
0+040.00{ 1392.33
0+060.00{ 1392.03
0+080.00{ 1391.73
C.D.[04082.79| 1391.70

C.D.[0+107.69| 1391.84
[0F109.35

RED DE AGUA POTABLE

h H. ARRASTRE HIDRAULICO : Gastos:
EXISTENTE DE 3" DE ¢

A
N.T.N. NIVEL DE TERRENO NATURAL PERFIL CALLE OLMEEGA Minimo 150 Lps.
CAD. CADENAMIENTO Medio 1.50 Lp.s.
C

Max. Instdntaneo 570 Lps.
D CAMBIO DE DIRECCION Max. Extraordinario 855 Lps.

PERFIL ATARJEA LATERAL 1
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0F000.00-0+019.90
vﬁR DETALLE "A”

2NN VL SIMBOLOGIA

VER NQTA 11

PV.EINL N 161 }g1.84
VER NOTA 11 RN A
B TR —

9 1391.70 B 24.90-9-30
1390.01

Y=2,161,550 Red de Alcantarillado Sanitario Existente —_—_—

Atarjea de Proyecto Sanitario

Cabeza de Atarjea |

1399.00 1399.00

4 Pozo de Visita Existente @P,V,E

L VUELC g B
VER NOTA 11 VER _NOTA 11
1397.00 130184 , 1397.00 1391.84
3

73 161 Pozo de Visita Com(n O

B.N.—1 EN CLAVO
SOBRE GUARNICION
ELEV X=719793.705 m
ELEV Y=2161597.069 m

ELEV 7Z=1392.348 m

1395.00 o 1395.00 B R4

o053 L1 R.1 13§i28 R.3 21,61 1392.07, R.5 Ndmero de Pozo

. 139033 1300.42 " 1391.21
133023 /’_-.39e.|5"°2 raag 0T fiZ g 1393.00 1390023 / fissa.sr 0 Long. — Pendiente — Diém
1 ——— m> " misimos  cm 4267-94-20
1391.00 T — T 1391.00 LI

. —
4-14-20

PERFIL ATARJEA LATERAL 2
CADENAMIENTO
J+000.00—-0+018.65

VER DETALLE "A”

1393.00

1:200

B.N.—2 EN CLAVO
SOBRE GUARNICION
ELEV X=719851.686 m
ELEV Y=2161549.020 m

ELEV Z=1391.795 m

STi52 2661520 | Elevacion del Terreno 1392,
© G Al - Hlevacion de Plontila " 98 P0%° )

©
Cn

3

D

D
@
@

2.82

1:200

1389.00

1389.00

Sentido de Escurrimiento
1387.00

1387.00

| 8

BANQUETA
13.58 m

Banco de Nivel

BANQUETA NOTAS GENERALES
14.30 m

1385.00

1385.00

Escala Vertical

Fscala Horizontal 1:200

TUBERIA DE P.V.C. SISTEMA
e —]
METRICO SERIE 20 DE 20 cmMs DE @

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.
Escala Horizontal 1:200 3).—EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.
p 4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.—1 Y
iA DE P.v.C. SISTEMA B.N.—2 COMO SE INDICA EN PLANTA.
ERIE 20 DE 20 cMs DE @ | 5).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA METRICO, SERIE 20
DE 20 Y 30 cms DE # PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE # PARA LA DESCARGA
DOMICILIARIA.
6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE &,
DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS. COMO
7).—DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
VISITA COMON, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS
CANALES DE "MEDIA CANA" CORRESPONDIENTES.
8).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO
SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIGN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
A QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
JH. ARRASTRE HIDRAULICO PERFIL ATARJEA LATERAL 2 g(E)IF:lSC'I'oRhJ_I(_:é)A%l‘gTSUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
'ATE')N' gkaEELN AD,VE1 ‘ETNETRORENO NATURAL R 10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZ6 EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER
: ~ H. ARRASTRE HIDRAULICO CAMBIO QUE SE EFECTOE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS
C.D. CAMBIO DE DIRECCION T.N. NIVEL DE TERRENO NATURAL AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
AD. CADENAMIENTO 11).—LOS POZOS DE VISITA A.V.£.2, ~.V.£.5 SERAN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE
D CAMBIO DE DIRECCION CONSTRUIRAN NUEVOS POZOS CON LAS CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL
Y- DE ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE POZO DE VISITA)
12).—EL POZO DE WVISITA ~.1.7.; SE DEBERA REHABILTAR ESTO INCLUYE: APLANADO EN EL
INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACION DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO
DE VISITA COMON.
13).—EN ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE
DE OTRA MANERA NO SE CUMPLIRIA CON EL COLCHON MINIMO DE LA TUBERIA SOBRE VIALIDAD.
14).—LOS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTAN EN FUNCIGN DE LA UBICACIGN DE LAS
Relleno Compactado al DESCARGAS DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARAN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE
907% Proctor con Material CON EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARAN ENTRE
Banqueta de Producto de Excavacion S| CON TUBERIA DE 20 CMS DE 8, RESPETANDO LA PENDIENTE CALCULADA.
Concreto Hidrdulico . de Calidad Aceptable y 15).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACIGN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS
fc= 150 kg/em2 _, Ancho de Zanjo  Libre de Piedras INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE
Variable DEBIDO A LA INESTABILDAD DEL SUELO LO REQUEERA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONGMICAS Y/O
16).—SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN
ANGULOS DE 90, POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45
Variable Relleno Compactado al 17).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE:
90% Proctor con Matgrial BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.
0.30 m . . Producto de Excavacion 18.~EN CASO DE SER NECESARIO SE DEBERA REALIZAR LA DESCARGA DOMICILIARIA COMO SE
; Pavimento Asfatico Ancho de Zank ﬂ% Cﬂh'ddg. %ﬂePtGNE y INDICA EN EL DETALLE "D” EN PROFUNDIDADES MAYORES A 2.00 M.
Nivel de 6 Hidréulico r 0 de Zanfa re de Fiedras 19).—VER DETALLES CONSTRUCTIVOS DE PROYECTO EN EL PLANO 02 DE 02 CON CLAVE AS—02.
Plantilla N\ Variable ] 20).—ESTE PROYECTO NO LBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISOS
(Cocrlo Hates) 0.1B[m 1 A T CORRESPONDIENTES ~ ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO
010 m (Podments Astte)0,075 PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, S| NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
- ToeoS0S020: EMITIDA POR LA DIECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
- 00 m s 8s83988s8s8583858382825050505¢

1383.00

1383.00

Y=2,161,500

Escala Vertical

1381.00

4
C
m
m

1394.42
4.58-72-20,

1

1390.36 | m-
1390.39

PLANTA

ESCALA 1:500

-4
2
0
[u]

1390.33
1390.23
1390.42
1390.45
1390.54
1390.62

139042 | 0 @

1390.33
1390.23
1390.61

719,800

719,850

719,900
1391.12

X
X
X

[CAD. [N.T.NJA. H.]
0+000.00 1391.84
0+006.32 | 1391.53

0+019.90

C.D.[04007.99| 1391.47
C.D.[0+014.26 | 1391.28

[CAD. [N.T.NJA. H.

0+004.35] 1392.04

0+000.00 1391.84
0+002.06] 1391.93

PERFIL ATARJEA LATERAL 1

€.D.|0+005.97| 1392.07
0+018.65( 1391.21

BROCAL Y TAPA PARA POZO DE VISITA
DE HIERRO DUCTIL

POZO DE VISITA COMUN SIN ESC.

ACOTACIONES EN CENTIMETROS

0Z»

_POZO "A” sroca ¥ TaPA _POZO "B”
DE HIERRO DOCTIL

00Z >

coN
DE CEMENTO 1:3 CON TAPA DE
ESPESOR MINIMO DE 1 CM. HIERRO DUCTIL

=
&
o

0,30
VARIABLE

VARIABLE

015

VARS.DE 5/8°

+
+

Relleno Compactado al

90% Prueba Proctor
on Material de Banco

EGrqnqur Fino, Tamafio
aximo 1 1/2

(030 m. Aiba de Lamo de Tubo)

Colchdn Minimo

Variable

CONCRETO
f'c=250 kg/cm?2

M
t

TAPADE | ) Plantilla Apisonada al
HIERRO DUCTIL ISOMETRICO 85% Prueba Proctor
con Material de Banco (Arena)

Colchon Minimo

Variable

Tubo de P.V.C. Serie 20 Base de Grava Cementada, L IH ) Variabl
6 Serie 25 8 Variabe Compactads o So8 Proctr / Sdeiddiedd e
.U m
BANQUETAS 5% e ot TP > \
SECCION TIPO DE ZANJA ﬁgpurmu?ﬂﬁ o:To:]r?gf'?o — Plantilla CMAS DIRECCION DE DPERAB]'DN k‘aﬁx.'\l.:\}’;.\
SIN ESC. ximo 1 1/2 SHIN 7 10 m GERENCIA DE PLANEACIAN 2N
(030 m. A do Lomo o Tibc) o iS55 - —_—t DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

e e Tubo de P.V.C. Serie 20

con Material de Banco (Arena) o Serie 25 ¢ Variable

CALLES PAVIMENTADAS
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC. ARQ. JAIR RAMIREZ RODRIGUEZ M. I. DARIO ALFREDO HERNANDEZ AGUILAR
ge“%efE) C?mPGCtﬂﬁo tﬂl " PROYECTISTA JEFE DE DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
Bre ducrt%c é’g Egguva(::igﬁa CED. PROF. 7681101 CED. PROF. : 5484930

de Calidad Aceptable .
Libro de Pledras ' Ancho de Znjg _ Miel de

Variable

2
PLANTA ET 20 EMPAQUE DE SR
SECCION A - A NEOPRENO 1/4" Colchon Y

c Minimo

PLANTA
Eggfnpo Cgmpﬁlctudo a
— el o%or
'A\\lo%x\:f)hs EN METROS o M‘I’Terﬁl J(-:T anco
EL POZO TIPO "A” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MAYORES DE 2.50 dr)((]imjoaq 1' gl. amano
EL POZO TIPO "B SE USARA PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 2.50 0% o e & ]

Plantilla Apisonada al
% Prueba Proctor
con Material de Banco (Arena)

+

ING. INGRID RIVERA DIAZ ING. FELIPE MEDINA LANDA
GERENTE DE PLANEACION DIRECTOR DE OPERACION
CED. PROF. : 3958619 CED. PROF. : 3643717
NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2026 30 909 O020

10 m @ COmerCiﬂl Anchq de COIChén DESCRIPCION DEL PROYECTO :
Tubo P.V.C. | Zanja Minimo REHABILITACIGN DE RED DE AGUA POTABLE Y
(cm) (cm) (cm) ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA PRIVADA CIRCUITO TAJIN,
ENTRE CIRCUITO TAJIN Y FINAL DE LA PRIVADA, DE LA
Dok 15 60 90 COLONIA SEBASTIAN LERDO DE TEJADA, EN XALAPA,

VERACRUZ.
1 CALLES EN TERRACERIAS meer 20 70 90
o B TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO @ CLAVE DE PLANO :
POSICI(;EPB/ZSSSEADA Poszgfvgézséposo SECCION STNI PE|S:|C.D E ZANJA e 30 5 0 ALCANTARILLADO SANITARIO AS O 1

PLANTA-PERFIL

Variable

ESCALA : PLAND :
INDICADA PLANDO O1 DE D2

FECHA :
ABRIL 2026
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  DE NIVEL, B.N.-1 Y DE NIVEL, B.N.-1 Y  NIVEL, B.N.-1 Y NIVEL, B.N.-1 Y  B.N.-1 Y B.N.-1 Y  Y Y B.N.-2 COMO SE INDICA EN PLANTA. 5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  MÉTRICO, SERIE 20 MÉTRICO, SERIE 20  SERIE 20 SERIE 20  20 20 DE 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  15 cms DE   PARA LA DESCARGA 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA DESCARGA   PARA LA DESCARGA  PARA LA DESCARGA PARA LA DESCARGA  LA DESCARGA LA DESCARGA  DESCARGA DESCARGA DOMICILIARIA. 6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  15, 20 Y 30 cms DE  , 15, 20 Y 30 cms DE  ,  20 Y 30 cms DE  , 20 Y 30 cms DE  ,  Y 30 cms DE  , Y 30 cms DE  ,  30 cms DE  , 30 cms DE  ,  cms DE  , cms DE  ,  DE  , DE  ,   ,  , DEL LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO   TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  SERA DE 90 CMS. COMO SERA DE 90 CMS. COMO  DE 90 CMS. COMO DE 90 CMS. COMO  90 CMS. COMO 90 CMS. COMO  CMS. COMO CMS. COMO  COMO COMO MINIMO. 7).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE POZOS DE  DE POZOS DE   POZOS DE  POZOS DE   DE  DE  VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  SE HARAN EN ELLOS LOS SE HARAN EN ELLOS LOS  HARAN EN ELLOS LOS HARAN EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 8).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR   OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR   PARA UBICAR  PARA UBICAR   UBICAR  UBICAR  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES   VISIBLES  VISIBLES  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA   A CARGO DE LA  A CARGO DE LA   CARGO DE LA  CARGO DE LA   DE LA  DE LA   LA  LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DE 2022, CUALQUIER DE 2022, CUALQUIER  2022, CUALQUIER 2022, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES  NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 11).-LOS POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE          SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  LO QUE EN SUS LUGAR SE LO QUE EN SUS LUGAR SE  QUE EN SUS LUGAR SE QUE EN SUS LUGAR SE  EN SUS LUGAR SE EN SUS LUGAR SE  SUS LUGAR SE SUS LUGAR SE  LUGAR SE LUGAR SE  SE SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL   CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  EN LA PLANTA Y PERFIL EN LA PLANTA Y PERFIL  LA PLANTA Y PERFIL LA PLANTA Y PERFIL  PLANTA Y PERFIL PLANTA Y PERFIL  Y PERFIL Y PERFIL  PERFIL PERFIL DE ESTE PROYECTO.  (VER DETALLE DE POZO DE VISITA) 12).-EL POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL        SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL      SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL     SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL    SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL   SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  INCLUYE: APLANADO EN EL INCLUYE: APLANADO EN EL  APLANADO EN EL APLANADO EN EL  EN EL EN EL  EL EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  SE INDICA EN DETALLE DE POZO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  INDICA EN DETALLE DE POZO INDICA EN DETALLE DE POZO  EN DETALLE DE POZO EN DETALLE DE POZO  DETALLE DE POZO DETALLE DE POZO  DE POZO DE POZO  POZO POZO DE VISITA COMÚN. 13).-EN ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  DE LA PRIVADA, YA QUE DE LA PRIVADA, YA QUE  LA PRIVADA, YA QUE LA PRIVADA, YA QUE  PRIVADA, YA QUE PRIVADA, YA QUE  YA QUE YA QUE  QUE QUE DE OTRA MANERA NO SE CUMPLIRIA CON EL COLCHON MINIMO DE LA TUBERIA SOBRE VIALIDAD. 14).-LOS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  DE LA UBICACIÓN DE LAS DE LA UBICACIÓN DE LAS  LA UBICACIÓN DE LAS LA UBICACIÓN DE LAS  UBICACIÓN DE LAS UBICACIÓN DE LAS  DE LAS DE LAS  LAS LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  POR BANQUETA HASTA CONECTARSE POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  BANQUETA HASTA CONECTARSE BANQUETA HASTA CONECTARSE  HASTA CONECTARSE HASTA CONECTARSE  CONECTARSE CONECTARSE CON EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  Y SE CONECTARÁN ENTRE Y SE CONECTARÁN ENTRE  SE CONECTARÁN ENTRE SE CONECTARÁN ENTRE  CONECTARÁN ENTRE CONECTARÁN ENTRE  ENTRE ENTRE SÍ CON TUBERÍA DE 20 CMS DE  , RESPETANDO LA PENDIENTE CALCULADA.15).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  LOS CADENAMIENTOS LOS CADENAMIENTOS  CADENAMIENTOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE ZANJA, DONDE DE ZANJA, DONDE  ZANJA, DONDE ZANJA, DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  ECONÓMICAS Y/O ECONÓMICAS Y/O  Y/O Y/O HUMANAS.                     16).-SE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE G�
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DESCARGA DOMICILIARIA TIPO
PARA TUBERIA DE P.V.C. SERIE 20
DE 20 O 30 cms DE @

REGISTRO  DE
ALBANAL DE
0.60 x 0.60 x Variable
MEDIDAS INTERIORES

DETALLE DE REGISTRO
DE 0.72 X 0.72 MTS

SIN ESC. ACOTACION EN MTS

Gancho al centro
con varilla de 3/8"
para levantar tapa

0.065

Armado

Aplanado con Mortero
Cemento-Arena 1:3
Con acabado pulido

Cadena de Cerramiento
de Concreto Armado

Muro de 14 cm de
Espesor de Tabique Rojo
Recocido de 7 x 14 x 28 cm

Tubo de P.V.C. Serie 20
de 8" (20 cms) de @

55

fic= 150 kg

ISOMETRICO
SIN ESC.

TAPA DE CONCRETO
ARMADO

ACOTACION EN MTS

SIN ESC.

Concreto
f'c = 200 kg/cm2

I
| VER| 014 g0 QM
i DETALLE "c" H—+t+
‘ o p——— a1
A | I ! |
-~ I -~
| UBO DE PVC SERIE 25 DE 15 cms DE @ ; ; A
e e || 00
! H o \
i T GUARNICION Il ‘ ‘
5! DE_BANQUETA \} T/ "" 0.14
| VER DETALLE
o DE REGISTRO
q ‘ I
| I
PLANTA |
SIN ESC.
Varilla de 3/8" @
M\ Marco de fierro
_ de 2" x 1/4"
3 N\
T [AA) Contramarco
\ de fierro
de 2 1/2" X 1/4"
o| v T
S| =
—| ©
,*\ /¢\ \
A | A
L / %
N L€ v
Tapa de 014 0.72 014
Concreto /' 1.00 |
I 1
PLANTA
SINESC.

Tapa de Concreto

~, or
£ 6\\@

VARIABLE

1
0.0
// /1]
// //
e

Plantilla de Concreto
de f'c =100 k

g/cm2

Media cafia con tubo,
tabique o concreto
/cm2

YEE

REDUCCION
DE PVC DE
20 6 30 x150

ATARJEA

GANCHO AL CENTRO
CON VARILLA DE 3/8"
PARA LEVANTAR TAPA

PARAMENTO

4
GUARNICION LOSA DE - DEL_MURO
DE CONCRETO CONCRETO =
ra— 0.05
APLANADO CON oot +0
MORTERO N TR, 4
CEMENTO-ARENA 1:3 TABUE O
INCRET!(
CON AGABADO PULIDG VER TUBO DE PVC
i DETALLE "8" SANITARIO SERIE 25
DE 6" (15 cm) DE @
T o.10
PLANTILLA

f=100 kglom2

SA
~080 DE ;\IceND\ENT : 014 060 014

45cm ©»
DE REGISTRO DE

ALBANAL DE
0.60 x 0.60 x Variable

CODO
DE PVC

DETALLE "Cc" DE CONEXIAN
CON DESCARGA DOMICILIARIA

YEE REDUCCION DE P.V.C.
200630 X 15 cm DE ¢

(

TUBO DE PVC SANITARIO SERIE
DE (20 6 30 cm) DE ¢

DE 45150 MEDIDAS INTERIORES

CORTE A-A

SIN ESC.

Gancho al centro
con varilla de 3/8"
para levantar tapa

Tapa de Conci

reto

Armado
Varilla de 3/8" & } 1.00
20 cme 044 ggg 7 /0147\\\ Marco de fierro de

Cadena de Cerramiento A B Ak
de Concreto Armado

Contramarco
fierro de

de 2 1/2" X 1/4",

Muro de 14 cm de
Espesor de Tabique Rojo

\ 2"y

1/4"

S IN\_VER DETALLE "F"

Recocido de 7 x 14 x 28 cm VARIABLE
Aplanado con Mortero Tubo de P.V.C. Serie 20
Gomente ena 15 e @0ame) 400
D e <N
SALIDA ENTRADA
Tubo de P.V.C. Serie 20 v>cs N 8

de 8" (20 cms) de @

CORTE A-A'
SIN ESC.

Concreto

F'c=200 kg/cm2
Tapa de concreto
armado

#3 (3/8")
Contramarco de fierro

Armado con 3 varillas

de 2 1/2" x 1/4" FEI—TI Estribos #2 (1/4")
. @ 15 cms.
o.oesI H p 9 /
0.27m

Varillade 3/8" ¢ / -l_ ‘

@20 oms 0.192m

il

Marco de fierro

2" x 14" -0.09m~

—0.14m—|

DETALLE "F”
SIN ESC.

Nivel de

f ANCHO DE ZANJA
Terreno

VARIABLE

VARIABLE |

Nivel de
Plantilla

Tubo de P.V.C. Serie 20
0 Serie 25 @ Variable

DETALLE DE SECCION
DE EXCAVACION
PARA PROFUNDIDADES
MAYORES A 2.00 MTS.
SIN ESC.

Ancla de solera

de fierro de 7 cms
de largo x 1" de
espesor soldado al
contramarco

en cada esquina

VARIABLE

2.00

Media cafa con tubo,
tabique o concreto
fc= 150 kag/cm2

Plantilla de Concreto
de fc =100 kg/cm2

Nivel de
ANCHO DE ZANJA Terreno
VARIABLE

0.25

0.75 m.

+—C

DETALLE |
DE EXCAVACION
SIN ESC.

VARILLA DEL #3
(3/8") @ 20 cms

MARCO Marco de fierro f'¢=200 kg/cm2
AMBOS SENTIDOS A | .
DE FIERRO ~ SOLDADO AL de fierro  de 2 1/2” X 1/4
DE 2" X 1/4 MARCO 27 X "/4" ARMADO CON 3 VARILLAS
#3 (3/8")
TAPA DE CONCRETO "
ARMADO {200 kg/cm?2 ESTRIBOS #2 (1/47)
© @ 15 cms.
o
2 s o] PP
CONTRAMARCO =] Eee] ANCLA DE SOLERA
20 DE FIERRO DE < VARILLA DEL #3 DE FIERRO
21/2" X 1/: o = » DE 7 cms DE LARGO
3 (3/8") @ 20 cms L 17 x 1/4” DE ESPESOR
AMBOS SENTIDOS : S01Da00 AL
SOLDADO AL }—008n ENNCAézAESQU\NA
DETALLE "A" e e
Wl
SIN ESC DETALLE B
SIN ESC.
GANCHO AL CENTRO
CON VARILLA DE 3/8"
PARA LEVANTAR TAPA
PARAMENTO
p DEL_MURO
LOSA DE =~
GUARNICION CONCRETO =
DE_CONCRETO =
Y — I o
APLANADO CON +—-0
MORTERO MEDIA CANA LA
CEMENTO-ARENA 1:3 TABIGUE &
ESPESOR MIN. DE 1.5 cm Loncrero - & @ VER
X S CON ACABADO PULIDO 2
R VARIABLE ///\\\//}\// g DETALLE "B"
p DE ACUERDO A LONGITUD "B" X e =
£0DO DE R ¢, LonGITuD 2
PNC. 45 X VAR o0
3 YTERIOR
A\BmALsn\i_\TAR‘O SERE 25% 014 060 014
N uBo DE pVC DIENTE WMIN. DE \
& o 15om 9 PEN REGSTRO DE
I ALBARAL DE
i 0.60 x 0.60 x Variable
S MEDIDAS INTERIORES
YEE
REDUCCION
DE PVC DE
20 6 30 x15@ [T}
DETALLE D
DESCARGA DOMICILIARIA TIPO
ATARJEA PARA TUBERIA DE P.V.C. SISTEMA
i METRICO SERIE 20 DE 20 @ 30 cMs DE (]

VARIABLE

2.00

N
SRS

EN

Nivel de

ANCHO DE ZANJA Terreno
VARIABLE

ADEME

X‘w

L —®

Nivel de
Plantilla

rovsve

O

—~
0410
+ 77075 m.
_'—'_

DETALLE
DE PLANTILLA,
INSTALACION DE
TUBERIA Y ADEME
SIN ESC.

Contramarco

CONCRETO

PROFUNDIDADES MAYORES A 2.00 M.

1.— PLANTILLA APISONADA AL 85% PRUEBA PROCTOR CON MATE—
RIAL DE BANCO (ARENA)

2.— RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL DE
BANCO (GRANULAR FINO, TAMANO MAXIMO 1 1/27)
(0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO)

3.— RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL PRO-
DUCTO DE EXCAVACION DE CALIDAD ACEPTABLE Y LIBRE DE
PIEDRAS. (TERRACERIAS)

CROQRUIS DE LOCALIZACIAON

DATOS DE PROYECTO

Ndmero de lotes 20  Lotes
Poblacién de Proyecto 100  Habitantes
Dotacion 250  Lts—Hab—Dia
Aportacién ( 80% ) 200 Lts—Hab-Dfa
Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
Férmulas empleadas Harmén—Manning
Longitud de la Red General 193.49 ml
Sistema de Eliminacion Gravedad
Coeficiente de Seguridad 1.50
Coeficiente de Harmon 3.80
Velocidades:
mgni'mu 0.30 m/seq.
Gastos: xima 5.00 m/seq.
Mfnimo 1.50 Lp.s.
Medio 1.50 Lp.s.
Max. Instdntaneo 570 Lps.
Max. Extraordinario 855 Lps.
SIMBOLOGIA
Red de Alcantarillado Sanitario Existente —_—_—
Atarjea de Proyecto Sanitario
Cabeza de Atarjea |
Pozo de Visita Existente @P} V.E.
Pozo de Visita Com(n O
NGmero de Pozo (D
g~ Bt 754
Elevacion del Terreno 1392.33

h de Pozo 282

Elevacion de Plantilla s

Sentido de Escurrimiento

| 8

Banco de Nivel

NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.

3).—EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.

4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y
B.N.—2 COMO SE INDICA EN PLANTA.

5).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA METRICO, SERIE 20
DE 20 Y 30 cms DE # PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE ¢ PARA LA DESCARGA
DOMICILIARIA.

6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE 4,
E,MEI\II-IMLOOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS. COMO
7).—DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
VISITA COMON, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS
CANALES DE "MEDIA CARA" CORRESPONDIENTES.

8).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO
SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIGN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
DEL CONTRATISTA.

10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER
CAMBIO QUE SE EFECTOE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS
AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

11).—LOS POZOS DE VISITA ~.V.£.2, P.V.£.5 SERAN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE
CONSTRUIRAN NUEVOS POZOS CON LAS CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL
DE ESTE PROYECTO. (VER DETALLE DE POZO DE VISITA)

12).—EL POZO DE MSITA ~.v.£.; SE DEBERA REHABILITAR ESTO INCLUYE: APLANADO EN EL
INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACION DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO
DE VISITA COMON.

13).—EN ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE
DE OTRA MANERA NO SE CUMPLIRIA CON EL COLCHON MINIMO DE LA TUBERIA SOBRE VIALIDAD.
14).—LOS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTAN EN FUNCION DE LA UBICACION DE LAS
DESCARGAS DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARAN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE
CON EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARAN ENTRE
S| CON TUBERIA DE 20 CMS DE 8, RESPETANDO LA PENDIENTE CALCULADA.

15).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS
INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE
BENBAIENOA SA LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONGMICAS Y/O
16).—SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN
ANGULOS DE 90°, POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45°.

17).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE:
BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.

18.—EN CASO DE SER NECESARIO SE DEBERA REALIZAR LA DESCARGA DOMICILIARIA COMO SE
INDICA EN EL DETALLE "D” EN PROFUNDIDADES MAYORES A 2.00 M.

19).—VER PLANTA DE PROYECTO EN EL PLANO O1 DE 02 CON CLAVE AS-O1.

20).—ESTE PROYECTO NO LBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISOS
CORRESPONDIENTES ~ ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO
PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
EMITIDA POR LA DIECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y BANCO DE NIVEL, B.N.-1 Y  DE NIVEL, B.N.-1 Y DE NIVEL, B.N.-1 Y  NIVEL, B.N.-1 Y NIVEL, B.N.-1 Y  B.N.-1 Y B.N.-1 Y  Y Y B.N.-2 COMO SE INDICA EN PLANTA. 5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  MÉTRICO, SERIE 20 MÉTRICO, SERIE 20  SERIE 20 SERIE 20  20 20 DE 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  15 cms DE   PARA LA DESCARGA 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA DESCARGA   PARA LA DESCARGA  PARA LA DESCARGA PARA LA DESCARGA  LA DESCARGA LA DESCARGA  DESCARGA DESCARGA DOMICILIARIA. 6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  15, 20 Y 30 cms DE  , 15, 20 Y 30 cms DE  ,  20 Y 30 cms DE  , 20 Y 30 cms DE  ,  Y 30 cms DE  , Y 30 cms DE  ,  30 cms DE  , 30 cms DE  ,  cms DE  , cms DE  ,  DE  , DE  ,   ,  , DEL LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO   TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  SERA DE 90 CMS. COMO SERA DE 90 CMS. COMO  DE 90 CMS. COMO DE 90 CMS. COMO  90 CMS. COMO 90 CMS. COMO  CMS. COMO CMS. COMO  COMO COMO MINIMO. 7).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE POZOS DE  DE POZOS DE   POZOS DE  POZOS DE   DE  DE  VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  SE HARAN EN ELLOS LOS SE HARAN EN ELLOS LOS  HARAN EN ELLOS LOS HARAN EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 8).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR   OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR   PARA UBICAR  PARA UBICAR   UBICAR  UBICAR  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES   VISIBLES  VISIBLES  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA   A CARGO DE LA  A CARGO DE LA   CARGO DE LA  CARGO DE LA   DE LA  DE LA   LA  LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER SE REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER REALIZÓ EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER EN DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER DICIEMBRE DE 2022, CUALQUIER  DE 2022, CUALQUIER DE 2022, CUALQUIER  2022, CUALQUIER 2022, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES  NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 11).-LOS POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POZOS DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE VISITA        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE ,         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE          SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE       SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE      SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE     SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE    SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE   SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  POR LO QUE EN SUS LUGAR SE POR LO QUE EN SUS LUGAR SE  LO QUE EN SUS LUGAR SE LO QUE EN SUS LUGAR SE  QUE EN SUS LUGAR SE QUE EN SUS LUGAR SE  EN SUS LUGAR SE EN SUS LUGAR SE  SUS LUGAR SE SUS LUGAR SE  LUGAR SE LUGAR SE  SE SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL   CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL INDICADAS EN LA PLANTA Y PERFIL  EN LA PLANTA Y PERFIL EN LA PLANTA Y PERFIL  LA PLANTA Y PERFIL LA PLANTA Y PERFIL  PLANTA Y PERFIL PLANTA Y PERFIL  Y PERFIL Y PERFIL  PERFIL PERFIL DE ESTE PROYECTO.  (VER DETALLE DE POZO DE VISITA) 12).-EL POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL POZO DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL DE VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL VISITA       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL        SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL       SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL      SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL     SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL    SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL   SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL SE DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL DEBERÁ REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL REHABILITAR ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL  INCLUYE: APLANADO EN EL INCLUYE: APLANADO EN EL  APLANADO EN EL APLANADO EN EL  EN EL EN EL  EL EL INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  SE INDICA EN DETALLE DE POZO SE INDICA EN DETALLE DE POZO  INDICA EN DETALLE DE POZO INDICA EN DETALLE DE POZO  EN DETALLE DE POZO EN DETALLE DE POZO  DETALLE DE POZO DETALLE DE POZO  DE POZO DE POZO  POZO POZO DE VISITA COMÚN. 13).-EN ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE ESTE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE PROYECTO SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE SE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE PROPONEN ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE ATARJEAS LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE LATERALES AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE AL FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE FINAL DE LA PRIVADA, YA QUE  DE LA PRIVADA, YA QUE DE LA PRIVADA, YA QUE  LA PRIVADA, YA QUE LA PRIVADA, YA QUE  PRIVADA, YA QUE PRIVADA, YA QUE  YA QUE YA QUE  QUE QUE DE OTRA MANERA NO SE CUMPLIRIA CON EL COLCHON MINIMO DE LA TUBERIA SOBRE VIALIDAD. 14).-LOS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS REGISTROS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS ATARJEAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS LATERALES, ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS ESTÁN EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS EN FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS FUNCIÓN DE LA UBICACIÓN DE LAS  DE LA UBICACIÓN DE LAS DE LA UBICACIÓN DE LAS  LA UBICACIÓN DE LAS LA UBICACIÓN DE LAS  UBICACIÓN DE LAS UBICACIÓN DE LAS  DE LAS DE LAS  LAS LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE DOMICILIARIAS DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE DE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE CADA LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE LOTE, SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE SE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE COLOCARÁN POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  POR BANQUETA HASTA CONECTARSE POR BANQUETA HASTA CONECTARSE  BANQUETA HASTA CONECTARSE BANQUETA HASTA CONECTARSE  HASTA CONECTARSE HASTA CONECTARSE  CONECTARSE CONECTARSE CON EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE POZO DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE DE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE VISITA DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE DE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE PROYECTO COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE COMO SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE SE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE MUESTRA EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE EN PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE PLANTA Y SE CONECTARÁN ENTRE  Y SE CONECTARÁN ENTRE Y SE CONECTARÁN ENTRE  SE CONECTARÁN ENTRE SE CONECTARÁN ENTRE  CONECTARÁN ENTRE CONECTARÁN ENTRE  ENTRE ENTRE SÍ CON TUBERÍA DE 20 CMS DE  , RESPETANDO LA PENDIENTE CALCULADA.15).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  LOS CADENAMIENTOS LOS CADENAMIENTOS  CADENAMIENTOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE ZANJA, DONDE DE ZANJA, DONDE  ZANJA, DONDE ZANJA, DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  ECONÓMICAS Y/O ECONÓMICAS Y/O  Y/O Y/O HUMANAS.                     16).-SE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN  EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE G�
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